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بسمه تعالی 
موسسه آموزش عالی غیر دولتی ادیب مازندران

شورای پژوهشی
خلاصه گزارش سوابق علمی و پژوهشی
الف )مشخصات فردی :
	نام:
	فریده
	محل تولد:
	ساری
	وضعیت استخدامی:

	نام خانوادگی:
	شعبانی راد
	وضعیت تاهل:
	
	     پیمانی
	رسمی آزمایشی
	رسمی قطعی

	نام پدر:
	محمد
	شماره تماس:
	
	
	        *
	

	تاریخ تولد:
	
	پست الکترونیک:
	fshabanirad@gmail.com
	محل خدمت:
	موسسه غیرانتفاعی ادیب
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	مرتبه علمی 
	استادیار

	مرتبه استخدامی 
	رسمی آزمایشی

	تحصیلات 
	دکتری

	گروه آموزشی 
	زبان انگلیسی


ب) سوابق تحصیلی :
	ردیف
	مقطع تحصیلی
	رشته تحصیلی/گرایش
	حوزه / دانشگاه
	کشور
	سال شروع
	سال پایان

	1
	دیپلم متوسطه
	علوم تجربی
	
	ایران
	
	

	2
	کارشناسی
	ادبیات انگلیسی
	تربیت معلم آذربایجان
	ایران
	
	

	3
	کارشناسی ارشد 
	مترجمی
	علامه طباطبایی
	ایران
	
	

	4
	دکترا
	مطالعات ترجمه
	علامه طباطبایی
	ایران
	
	

	
	تحصیلات حوزوی 
	
	
	
	
	


	مقطع
	عنوان پایان نامه
	استاد راهنما
	تاریخ دفاع
	نمره / درجه

	کارشناسی ارشد
	شیوه های ترجمه واژه های فرهنگی در آثار ادبی
	دکتر حسین ملانظر
	     
	      

	دکتری
	تأثیر ترجمه نمایشنامه بر تغییرات ادبی و فرهنگی در ایران معاصر (1257-1357 شمسی): رویکرد جامعه شناختی

	دکتر حسین ملانظر
	
	


ج ) فعالیتهای پژوهشی:      
 
1 . مقالات چاپ شده در مجلات علمی : 

	رديف
	عنوان مقاله
	نام مولف و همكاران به ترتيب مشاركت
	ارائه به نام دانشگاه
	مشخصات مجله
	شماره صفحات

	
	
	
	
	عنوان مجله
	زبان
	رتبه مجله 
	كشور 
	سال 
	شماره مجله
	

	1
	Strategies Applied in Translation of Culture- specific Items
	فریده شعبانی راد
	ادیب
	مطالعات ترجمه
	انگلیسی
	علمی پؤوهشی
	ایران
	90
	36
	113-128

	2
	Explicitation in Translation of Operating Instructions
	فریده شعبانی راد
	ادیب
	مطالعات ترجمه
	انگلیسی
	علمی پژوهشی
	ایران
	91
	38
	27-42

	3
	Translation of Patient Information Leaflet: Functionality plus Loyalty
	فریده شعبانی راد
	ادیب
	مطالعات ترجمه
	انگلیسی
	علمی پژوهشی
	ایران
	94
	50
	72-58

	4
	The Genesis of Drama Translation Field in Iran: A Sociological Approach 
	دکتر حسین ملانظر-

فریده شعبانی راد
	ادیب
	مطالعات ترجمه
	انگلیسی
	علمی پژوهشی
	ایران
	96
	60
	

	5
	The Formation of Drama Translation Field in Pahlavi I (1925–1941)

	فریده شعبانی راد
	ادیب
	مطالعات ترجمه
	انگلیسی
	علمی پژوهشی
	ایران
	1400
	76
	43-58

	6

	The Development of Drama Translation Field in Pahlavi II (1941–1979)
	فریده شعبانی راد
	ادیب
	مطالعات ترجمه
	انگلیسی
	علمی پژوهشی
	ایران
	1403

	88

	9-23


* منظور از رتبه مجله، ISI، علمی پژوهشی، علمی ترویجی و علمی مروری می​باشد.
2 . مقالات ارائه شده در همایش​ها و کنفرانس​های علمی: 
	رديف
	عنوان مقاله
	نام مولف و همكاران به ترتيب مشاركکنفرانت
	ارائه به نام دانشگاه
	مشخصات کنفرانس یا همایش
	ملاحظات

	
	
	
	
	عنوان س
	زمان برگزاری
	مکان برگزاری
	سطح برگزاری (داخلی- منطقه​ای- ملی-   بین​المللی)
	نوع ارائه
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	سخنرانی
	پوستر
	چاپ
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	چکیده
	مقاله کامل
	

	1
	Weaving Together Women, Nature and Politics in Louise Erdrich’s Tracks: An Ecofeminist Reading


	Dr. Ensieh Shabanirad
Dr.Farideh Shabanirad


	
	
	1397
	دانشگاه مازندران
	
	سخنزانی
	
	
	مقاله کامل
	

	2
	نقش نهاد قدرت در شکل گیری میدان ترجمه نمایشنامه براساس نظریه میدان بوردیو
	فریده شعبانی راد

	
	
	1399
	دانشگاه بیرجند
	
	سخنرانی
	
	
	مقاله کامل
	

	3

	بازنمایی منش عبدالحسین نوشین در میدان تیاتر ایران
	فریده شعبانی راد


	
	
	1404
	دانشگاه بیرجند
	
	سخنرانی
	
	
	مقاله کامل
	


3 . تألیف کتاب : 

	ردیف
	عنوان کتاب 
	نوع ( تألبف / ترجمه)
	ناشر / محل نشر 
	سال انتشار
	دفعات چاپ

	1
	پرواز خیال
	گردآوری و تالیف
	اندیشه قلم/ساری
	92
	اول

	2
	دو پرنده آبی
	ترجمه
	شلفین/ساری
	92
	اول

	3
	روباه
	ترجمه
	شلفین/ساری
	93
	اول

	4
	نظام آموزشی کشورهای جهان
	ترجمه
	شورایعالی انقلاب  فرهنگی
تهران
	84
	اول

	5
	خورشید
	ترجمه
	هاوژین
	94
	اول


4 . طرح پژوهشی :
	رديف
	عنوان طرح
	مشخصات طرح
	نتیجه طرح *
	تشویقات
	نام مجری و همكاران به ترتيب مشاركت
	ملاحظات

	
	
	تاریخ شروع طرح
	تاریخ خاتمه طرح
	مبلغ طرح

(ریال)
	بنیادی
	کاربردی
	توسعه​ای
	مقاله
	کتاب
	اختراع و اکتشاف
	گواهی تقدیر علمی
	گواهی حسن انجام
	
	

	1
	نظام آموزشی کشورهای جهان              
	82
	84
	
	
	
	
	
	*
	
	
	
	شورایعالی انقلاب  فرهنگی
(دکتر بابک نگاهداری. کامبیز پارتازیان. حامد اکبری. علی فلک پور. علیرضا رییسی زاده. فریده شعبانی راد. مسعود مظاهری. مصطفی کمیلی. محمد بختیاری)
	در سه جلد کتاب به چاپ رسید

	...
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


       فعالیتهای پژوهشی در دست انجام: 
	ردیف
	عنوان کتاب/ مقاله  
	نوع ( تألیف / ترجمه)
	توضیحات

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	...
	
	
	


    راهنمایی و مشاوره پایان نامه: 
	رديف
	عنوان رساله يا پايان​نامه 
	نام دانشجو
	مقطع تحصیلی
	سمت
	گروه آموزشی
	تاریخ دفاع

	
	
	
	دکتری
	کارشناسی​ارشد
	راهنما
	مشاور
	
	

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	
	
	


 مسئولیت اجرایی - آموزشی ( مسئولیت اجرایی و عضویت در هیأت ها / شوراها ):
	ردیف
	عنوان  مسئولیت
	سازمان / موسسه 
	مدت
	شماره و تاریخ حکم

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	...
	
	
	
	


مسئولیت اجرایی- پژوهشی (عضویت در کمیته علمی همایشها، عضویت در تحریریه مجلات معتبر):
	ردیف
	عنوان  مسئولیت
	عنوان فعالیت
	مدت
	شماره و تاریخ حکم

	
	
	
	
	


     سوابق پژوهشی  در سایر موسسات
	ردیف
	عنوان  پژوهش
	محل پژوهش / سازمان حمایت کننده 
	سال(های)

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	...
	
	
	


          افتخارات / جوایز :
1.
2.
3.

عناوین تدریس:

	ردیف
	نام درس
	مقطع

	
	
	کاردانی
	کارشناسی
	کارشناسی ارشد

	
	ترجمه پیشرفته 1 و 2
	   
	   *
	

	
	ترجمه متون ادبی
	
	   *
	

	
	کارگاه ترجمه
	
	    *
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